
KUUKOMYKKMN LEHTI 
SUOMEN KUUROMYKKÄINLIITON ÄÄNENKANNATTAJA 

N£ 10 Lokakuu Tilauksia vastaanotetaan kaikissa postitoimistoissa. 
Hinta 15 markkaa koko vuodelta. 32:s vuosik. 1927 

S A M U E L H E I N I C K E s J U H L A T H A M P U R I S S A 

E L O K . 1 3 - 1 8 P : N Ä 1 9 2 7 . 

K a u a n ol ivat S a k s a n k u u r o m y k ä t va lmis te l lee t 
s u u r t a j u h l a k o k o u s t a a n , joka pidet t i in H a m p u r i s s a 
elok. 1 3 — 1 8 p :nä sen johdosta , et tä tänä v u o n n a 
on 2 0 0 vuo t ta k u l u n u t p u h e m e t o o d i n alkajan ja 
keksi jän Samuel Heinicken s y n 
tymäs tä . Koko v u o d e n ajan ovat 
S a k s a n k . m . l ehde t s i s ä l t änee t 
tietoja ja uu t i s i a tuos ta k o k o u k 
ses ta . J a m o n t a ker taa v u o d e n 
k u l u e s s a keho i t t iva t n e S a k s a n 
ja to i s tenkin ma i t t en k .m. juh 
laan s a a p u m a a n . H a m p u r i oli 
val i t tu juh lapa ikaks i s e n t ä h d e n , 
e t tä H e i n i c k e asu i H a m p u r i n 
v i e r e i s e s sä Eppendorfin ky lässä 
silloin kun hän e n s i m ä i s i ä k .m . 
opet t i suu l l a p u h u m a a n . S u u 
rella u t e l i a i suude l l a ja j änn i t yk 
sel lä odot t ivat S a k s a n k .m. juhla
pä iv iänsä . Yöt ja päivät ol ivat 
t o imikunna t ja joh tohenki lö t H a m 
pur i s sa työssä s a a d a k s e e n k o 
koukse l l e h y v ä n o h j e l m a n : pu
hujia, es i te lmänpi tä j iä , juhlai l ta-
mia , huv ima tko ja , asunto ja , ko
k o u s h u o n e i t a y .m. H e i d ä n työnsä 
ei o l lu tkaan t u r h a a . K u n ko
k o u k s e n osanot ta ja t s aapu iva t 
s u u r e e n H a m p u r i i n , jossa on 1 Vz 
miljoonaa a s u k a s t a , niin oli ka ikki 
h y v ä s s ä jä r jes tyksessä . Asema l l a 
oli saat tajat v a s t a a n o t t a m a s s a junassa tu levia juhla
v iera i ta . Kans l ia oli avo inna , k o k o u s h u o n e e t k u n 
nossa ja ka ikk i va lmi ina odo t t amassa juhlan a lkua . 

Mut ta ei s u i n k a a n juh l a to imikun ta ollut ede l t ä 
päin a r v a n n u t , et tä k o k o u k s e e n tulisi niin paljon 
osanottaj ia . H ä m m ä s t y n e e n ä katsel i vas t aano t to -
to imikun ta k u n k u u r o m y k k i ä tuli ja tuli a ina vaan 
lisää ovien täyde l tä . Saapu i noin 2 , 0 0 0 osano t t a 
j a a ! H a m p u r i n k .m. k o k o u s on v a r m a a n s u u r i n 

k .m. y h t ' a i k a a ollut koolla . U s e i m m a t k .m. olivat 
saksa la is ia . Mut ta s en lisäksi tuli k .m. me lke in 
kaikis ta E u r o p a n mais ta . Ei k u i t e n k a a n Venäjä l tä . 
Miten suu r i joukko tuo o l i k a a n ! Oli onni , e t tä 

H a m p u r i s t a löytyi niin s u u r i juh
lasali , et tä 2 , 0 0 0 k .m. s i ihen sopi 
y h t ' a i k a a . 

Monen la i s i a ajatuksia tuli m i e 
leen ka t se l l essa tuota kir javaa 
joukkoa . Ku inka paljon t u s k a a 
ja k ä r s i m y k s i ä ova tkaan h e 
t u n t e n e e t kuuro iks i t u l l e s s a a n ! 

K u i n k a paljon h e i d ä n v a n h e m 
pansa ja o m a i s e n s a ovat s u r r e e t 
he idän t äh t ensä kun he idän k u u 
r o u t e n s a h u o m a t t i i n ! Mut ta mi 
ten) s u u r i oli ilo kun näht i in , 
et tä he kou lu i s sa voivatkin oppia 
p u h u m a a n ja y m m ä r t ä m ä ä n ja 
et tä he voivat tulla hyödyl l i s iks i , 
työhön pys tyv iks i i h m i s k u n n a n 
j ä s e n i k s i ! K u i n k a paljon ovat 
kaan v a n h e m m a t ja opettajat 
s a a n e e t t ehdä työtä e n n e n k u i n 
tuo s u u r i j oukko on saa tu ope t e 
tuks i ja ka sva t e tuks i I Paljon 
on he ih in to ivei ta k i inni te t ty ja 
he idän h y v ä k s e e n t eh ty . K u i n k a 
paljon joka inen he i s t ä on s a a n u t 
ponnis taa , kokei l la , yr i t tää e n 
n e n k u i n on löytänyt i t se l leen s o 

pivan työn ja e l ä m ä n t e h t ä v ä n , jonka nojassa voi 
e l ä m ä n s ä e lää . Tuol la is ia a ja tuks ia tuli m ie l een 
ka tse l lessa noin s u u r t a kuuro jen joukkoa . 

Ilo, t yy tyvä i syys ja onni loisti joka isen osano t 
tajan kasvoi l ta . Tover i t tapas iva t to i sensa . Uus ia 
tu t tav ia saat i in k a u k a i s t e n ma i t t en k u u r o m y k i s t ä . 
Eri ma i t t en kansa l a i se t y m m ä r s i v ä t to is iansa p ikku 
v i i t tauks is ta , s o r m i e n l i ikkeis tä ja s i lmä inka t se i s t a . 
J o k a p ä i v ä i s e n e l ä m ä n huole t , k ä r s i m y k s e t ja vai

koko m a a i l m a s s a . Ei ole e n n e n luul tavas t i 2 , 0 0 0 k e u d e t unohde t t i i n . Ny t oli juhla , nyt olivat koh-

Eppendorfin kirkko. 
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Eppendorfin kirkko sisältä. 

ta lotover i t y h d e s s ä ja ilo täytti ka ikk ien s y d ä m e t . 
— J u h l a p ä i v ä t alotet t i in Eppendorf in kylässä H a m 
pur in u lkopuole l la . S i n n e men t i in Alster\okea pi t
kin moni l la laivoilla. 

Kylässä on p i e n e h k ö Johanneskirkko. Täs sä kir
kossa S. H e i n i c k e oli u r k u r i n a n. 150 vuot ta s i t 
t en . J a k i rkon v i e r e i s e s s ä p ikku talossa piti hän 
k a n s a k o u l u a kylän lapsi l le . K o u l u u n tuot i in m y ö s 
e r ä s k . m . lapsi . H ä n e t k i n otti hyvä H e i n i c k e 
vas taan , kokei l i h ä n e n k a n s s a a n ja opetti häne t 
suul la p u h u m a a n . — Muistojen kylä on E p p e n -
dorf. Muis tojen k i rkko on sen k i r k k o . J a tuo
hon k i rkkoon m e n i v ä t nyt k o k o u k s e n p ro te s t an t t i 
se t osanot ta ja t s u n n u n t a i n a e l o k u u n 14 pä ivänä 
klo 9 a.p. To i seen k i rkkoon m e n i v ä t r o o m a l a i s -
katool ise t k .m. J o h a n n e s k i r k k o oli t äpö t äynnä . 
Kaikk i e ivät so
p i n e e t k a a n s i n n e . 
Käytävi l lä , e te i 
sessä ja portai l la 
seisoi paljon k .m. 
U r u t soivat , ne 
uru t , joita He i 
n icke 150 v. s i t ten 
soi t te l i . J a k i rkon 
katosta , se ini l tä ja 
al t tar i l ta ka tse l iva t 
tätä joukkoa s a m a t 
r aama tu l l i s e t ku
vat, jotka jo H e i 
n icken a ikana 
k i rkkoa kaunis t i 
vat. Keske l l e alt
tar ia oli tätä juh
laa va r t en vielä 
ase te t tu S a m u e l 
H e i n i c k e n s u u r i 
k u v a l aake r i en , 
pa lmujen ja kuk
k ien k e s k e l l e . 

K .m. pappi , pastor i Wöbse piti h y v ä n saa r 
nan p u h u e n suu l l a ja vi i t tomilla y h t ' a i k a a . 
Muis tan h ä n e n m . m . s a n o n e e n : « K u u r o m y k 
käin e l ämä on a ina v a i k e a m p a a ja r a s k a a m p a a 
ku in k u u l e v ä i n . S e n t ä h d e n t a rv i t seva t h e 
e n e m m ä n voimia e l ä ä k s e e n ku in toiset i h m i 
se t . J u m a l a o n k i n a n t a n u t he i l le iloisen mie

len. S e on he idän v o i m a n s a . " 

Ki rkossa olijoille anne t t i in pa ine tu t oh je lmat , 
joissa oli v i r s ien s ana t . J a siitä oh je lmas ta l u 
kivat h e y h t e e n ä ä n e e n kuu luvas t i r a a m a t u n 
lause i ta saa rnaa jan johdolla. S a a r n a n j ä lkeen 
nous iva t ka ikk i s e i s o m a a n ja" luk iva t koval la 
ääne l lä yh ta ikaa „lsä meidän" r u k o u k s e n . S e 
kuu lu i kauni i l ta ja l i ikutti syväs t i . J u m a l a n 
pa lve lus oli k a u n i s ja v a k a v a . 

J u m a l a n p a l v e l u k s e n jä lkeen kokoonnu t t i n 
e r ä ä s e e n pu is toon . Siel lä järjestytti in pit
käksi j u h l a k u l k u e e k s i ja ruve t t i in k ä v e l e 
mään monia katuja pitkin S a m u e l H e i n i c k e n 

mu i s topa t saa l l e . K u l k u e e n a lussa mars s i t o rv i 
so i t tokun ta , l ipunkanta ja t ja seppe l t enkan ta j a t . Ol ipa 
se pi tkä ja k a u n i s j u h l a k u l k u e n u o r t a , iloista 
v ä k e ä ! A u r i n k o pais toi ja satoja ihmis iä se isoi 
katujen var re l la kun k u u r o m y k ä t ku lk iva t mu i s to 
patsaa l le . L ipunkan ta ja t a se t tu iva t pa t saan y m 
pär i l le . 

Alkoi seppe l t en l a s k e m i n e n ja puhe i t t en p i t ämi 
n e n . Pidet t i in mon ta lyhyt tä p u h e t t a ja lasket t i in 
4 8 seppe le t t ä . Suomen k .m . liiton s e p p e l e e n las
k iva t opettaja J. K. Palomaa ja past . H. Nyberg, 

joka ilmoitti et tä s e p p e l e oli S u o m e s t a . — Kun 
juh la l l i suude t pa tsaan ympär i l lä ol ivat lopussa k u l 
jettiin t aas laivoille ja palatt i in takais in k a u p u n 
kiin. H a m p u r i n k .m. j u h l a k o k o u s oli a lkanu t k a u 
niis t i . ( Ja tket . ) H. N. 
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Seppelten laskeminen S. Heinicken muistopatsaalle. 

K U U R O M Y K K Ä I N L E H T I 93 

s - li ' ''4 ;' 

HB i 
Hr •M iSvk JaB 

HnBJ Br He Jm HL ' JB BBk \ flHfft jBJBJk ./rt. 

HP f n 1 
H h U h 

O mm r V i K l t r i mm' TK I^hl '̂̂B hb» S b̂bI bbb̂nJIbbI 

m?> : 4 A | H 

r 

Saksalaisten k.m. yhdistysten johtohenkilöitä Hampurin kokouksessa. 

ENSIMÄINEN POHJOISMAINEN 
KUUROMYKKÄINKOKOUS KRISTIL

LISELLÄ OHJELMALLA 

pidett i in etelä Ruots issa F o r s m ö l l a n vanhassa her
raskar tanossa v i ime kesäk. 2 2 — 27 p : n ä . K o k o u k 
seen oli s a a p u n u t k u u r o m y k k ä m / ^ / ä Tanskas ta 6 
kpl., Nor jas ta 7 ja Ruotsista 10 kpl . siis yh teensä 
2 3 kpl . Ol i odote t tu 3 0 kpl., mut ta m u u t a m a t sai
vat es te i tä eivätkä voineet päästä. Puhuj iks i oli saa
p u n u t seuraavat k.m. m a t k a p a p i t : / . Jörgensen T a n s 
kasta, pastori t Conrad Svendsen isä ja poika N o r 
jasta sekä pastori Malmer, kokouksen a lkuunpan i j a , 
Ruotsista. K o k o u k s e n lopul la saapui vielä ruo t s in 
maala inen pastor i Blix. 

K o k o u k s e n oh je lma oli k o k o n a a n u s k o n n o l l i n e n 
eli h e n g e l l i n e n : har tauspuhei ta , saarnoja , esitelmiä, 
keskusteluja, r aamatun lukemis ta , retkeilyjä, sekä lo 
puksi yh te inen H . p . ehtool l isen vietto V e d b y n 
kirkossa, t i laisuus, joka oli erittäin juhla l l inen ja 
va rmaan jätti pysyvän vaikutuksen. O h j e l m a n lo
massa urheil ivat ja leikkivät osanottajat sekä u lkona 
l u o n n o s s a että sisällä. Yleensä oli i lma erittäin 
ky lmä ja sateinen k o k o ajan, niin että osanot ta jani 
täytyi en immäkseen pysyä sisällä huone i ssa . 

Kokouksessa pidettiin m .m. seuraavat esitelmät: 
»nuoret miehet tarvitsevat Jeesusta» (Jörgensen) , 
»nuoren miehen elämä Jeesuksen yhteydessä» (Svend
sen nuor . ) »kuinka nuoren miehen on tunnustettava 
Jeesusta» (Svendsen, nuor.) , »nuorten miesten kris
tillisistä yhdistyksistä, N. M. /C K» (Jörgen J ö r g e n 
sen tanskala inen k.m.). Raama tun lukua johti pastori 
Jö rgensen ja tutkitti in hänen johdo l l aan eräitä 
Jeesuksen vastauksia. Eräs ruo ts inmaala inen k. m. 
kirjoittaa täs tä : » r aama tun lukeminen oli kenties pä i 
vän hausk in ja paras hetki. En ol lut ennen aavis
tanut , että r aama tun lukeminen tuottaisi niin pal jon 
iloa ja valaistusta.» Sen lisäksi pidetti in jokapäivä 
a a m u - ja i l tarukoukset , jo l loin joku papeista p u h u i . 
Ja mui takin har tauspuhe i ta ja saarnoja he pitivät 
vuoro te l l en . Eräänä pä ivänä tuli kokous ta katso
maan ja te rveht imään no in 150 k u u r o m y k k ä ä etelä-
Ruotsista, mi tkä junilla, mitkä autoilla, pyöri l lä ja 
jalkaisin. Silloin pidettiin heil lekin jumalanpa lve lus . 
Kokouksen jäsenet saivat m y ö s kirjoittaa paperi l le 
kysymyksiä jotka pant i in kirjelaatikkoon. Papi t 
vastasivat no ih in kysymyksi in . N e koskivat kysy
jäin hengel l i s tä elämää. — Lukemal la poh jo i sma i 
sissa k. m. lehdissä ker tomuks ia tästä kokoukses ta 
h u o m a a , että se oli hyvin järjestetty, erittäin sisäl-
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tör ikas , har ras ja teki osanot ta j i in syvän vaikutuk
sen. Uskonno l l i se t p u h e e t ja keskustelut, sekä seu
rustelu papp ien ja toisten vakavien tover ien kanssa 
va rmaan tuott i osanottaji l le suur ta s iunausta . To i 
vottavasti joka inen heistä nyt ko t ipa ikkakunni l laan 
levittävät saamiansa hyviä vaikutuksia toverei l leenkin 
ja niin F o r s m ö l l a n kokoukses ta leviää hyötyä ja 
s iunaus ta laajoihin k u u r o m y k k ä i n pi ireihin. 

Pal jon oli k o k o u k s e n t ä h d e n uhra t tu varoja ja 
työtä. Osanot ta ja than pääsivät ma tkus tamaan s inne 
ja v i ipymään siellä 4 & 5 päivää täydessä y löspi 
dossa melkein ilmaiseksi. Mutta o n h a n Ruotsissa 
pal jon rahaa ja l ämmin tä harrastusta. 

Suomala i se t eivät tähän kokoukseen voineet 
ottaa osaa. Matka pitkä, varoja vähän , vieras kieli 
y .m. olivat estämässä. Suomala i s ten puoles ta lähetti 
hra John S u n d b e r g kauni in kirjallisen te rvehdyksen 
sekä koristukseksi k o k o u s h u o n e e n seinälle suurel le 
pahvi l le maa la tun s a n a n : Effata! T e r v e h d y s otet
tiin li ikutetuin mielin vastaan ja hra Sundberg i l l e 
lähetettiin kokoukses ta kiitollinen te rvehdys . Vast
edes aiotaan t o i m e e n p a n n a samanla inen k o k o u s 
m y ö s naisillle. 

SALAPERÄINEN K.M. KOKOUS. 

H e i n ä k u u n a lkupä iv inä kier te l i O u l u n ja Tor
nion s a n o m a l e h d i s s ä i lmoi tus , jolla ku tsu t t i in poh-
j o i s - S u o m e n k u u r o m y k k i ä k o k o u k s e e n Ruotsi in 
H a a p a r a n n a n k a u p u n k i i n . K o k o u s i lmoitet t i in pi
de t t ävän he inäk 8 , 9 ja 10 p:nä H a a p a r a n n a s s a 
ja k o k o o n k u t s u j a n a oli e r ä s h ra E. Bernsdorff, 
r u o t s i n m a a l a i n e n k. m. Luulajas ta . T ä h ä n i lmoi
t u k s e e n ihas tu i noin 12 suomala i s t a Poh janmaan 
k. m. H e m a t k u s t i v a t Torn ioon ja siitä yhdes sä 
rajan yli H a a p a r a n t a a n . H e tapas iva t per janta ina 
h e i n ä k . 8 p:nä h r a Bernsdorf f in , vaan ei ke tään 
toisia ruotsa la is ia k. m. S inä pä ivänä ei pidet ty 
mi tään kokous t a . L a u v a n t a i n a 9 p:nä tapas ivat 
s u o m a l a i s e t k. m. 5 ruotsa la i s ta k. m. Hra B . 
vei he idä t l ähe tys ta loon , antoi valita i t sensä pu
heenjohta jaksi ja k o k o u s a lkoi . Mitä siellä to imite t 
tiin e m m e t iedä, k u k a siellä puhu i e m m e s i täkään 
t iedä . Ei ol lut ede l täpä in ohje lmaa jär jestet ty. 
Miel iala oli s e k a v a . S u o m a l a i s e t ihmet te l ivä t et tei 
k o k o u k s e s s a ollut yh tään k .m. johtohenki lö i tä , 
ei opettaj ia e ikä k. m. ma tkapapp ia , e ikä t u n n e t 
tuja puhujia n i inku in S u o m e s s a on tapana täl lai
sissa kokouks i s sa . E r ä s k u u l e v a n a i n e n oli sa 
n o n u t suomala i s i l l e , e t tä tässä tai taa olla « h u m 
p u u k i a " eli pe tos ta . Noin puolen tunn in ku lu t 
tua lopetti puheenjohta ja k o k o u k s e n ja kehot t i 
l ä snäo lev ia s e u r u s t e l e m a a n k e s k e n ä ä n s ekä käy
m ä ä n k a t s o m a s s a H a a p a r a n n a n maanvi l je lysnäyt -
te lyä . S i t ten oli e r ä s r u o t s i n m a a l a i n e n k. m. 
k u t s u n u t suomala i se t e r ä ä s e e n puis toon ja kehot 
t a n u t he i tä o l e m a a n varovais ia , et tei hei tä pete t 
täisi , sillä kokoonkutsu ja oli t u n t e m a t o n . S u o m a 
laiset , va r s ink in tytöt , h u o m a s i v a t k i n , et tä nyt 

täytyi pi tää s i lmät a u k i . K u u r o m y k ä t m e n i v ä t ka t 
s e l e m a a n maanv i l j e lysnäy t t e lyä l auvan t a ina . S u n 
n u n t a i n a h e r r a B. t aa s ku t su i k. m. k o k o u k s e e n . 
S i inä m . m . kehote t t i in l ä snäo lev ia k .m. k e r ä ä 
m ä ä n r a h a a p u h e m i e h e n pa lkaks i ja k o k o u k s e n 
k u s t a n n u s t e n pe i t t ämiseks i . Mut ta silloin nous i 
e r ä s r u o t s i n m a a l a i n e n k. m. p u h u m a a n ja sanoi , 
e t tä heillä jokaisel la oli ol lut paljon k u s t a n n u k s i a 
t ämän t u r h a n m a t k a n t ähden ja et tä o ikeas taan 
puheenjoh ta jan pitäsi m a k s a a hei l le v a h i n g o n k o r 
vaus ta . S i t ten k o k o u s loppui 1 / 2 t unn in k u l u t t u a . 
P e t t y n e i n ä ja noloina pa las iva t s u o m a l a i s e t rajan 
yli kot i insa sa l ape rä i se s t ä k o k o u k s e s t a . 

Täs tä s aadaan oppia , e t te i ole hyvä m e n n ä 
t u n t e m a t t o m i e n kokoonku t su ja in kokouks i i n . 

H r a B . oli k i r jo i t tanut kir jeen l e h t e m m e vas t aa 
val le toimit tajal le ja pyy täny t h ä n e n i lmoi t t amaan 
S u o m e n k:m:l le t uos t a k o k o u k s e s t a . M u t t a kirje 
tuli niin m y ö h ä ä n , et tä k o k o u s oli jo silloin pi
det ty e ikä voitu varoi t taa k. m. s i n n e m e n e m ä s t ä . 

O M A K O T I . 

O m a n kodin on s a a n u t h a n k i t u k s i i t se l leen 
nuor i k .m. s a h a t y ö m i e s Juho Lehtonen ja v a i m o n s a 
Hilda, o.s. Matti la L a h d e s s a . Si inä ovat h e a s u 
n e e t jo m u u t a m a n v u o d e n . O m a n kodin ympär i l l ä 
on p e r u n a - ja k u k k a m a a t a . O n p a vielä oma s a u 
nak in , jossa saa kylpeä p e r h e i tse vieläpä v ie raa t 

kin . Leh tos ten koti onkin tu t tu k o k o o n t u m i s p a i k k a 
p a i k k a k u n n a n k u u r o m y k i l l e . T ä m ä n k u v a n jul
k a i s e m m e vielä sen vuoks i , et tä Juho L e h t o n e n , 
joka on Mikke l in k .m . k o u l u n l äp ikäynyt , e l o k u u n 
2 6 p:nä täytti 3 5 vuot ta . Kou lus ta pääs tyään 
m e n i h ä n työhön L a h d e n saha l l e ja on s i inä työssä 
ollut ny t jo 15 vuot ta y h t ä m i t t a a . L e h t o n e n on 
m y ö s ollut a h k e r a K .m. L e h d e n ja j o u l u l e h t i e m m e 
as i amies . T o i v o t a m m e j a tkuvaa o n n e a ja r a u h a a 
o m a n kodin se inä in sisäl lä . 

TOIMITTAJA 

URHEILUOSASTO 
R.PITKÄNEN 

O ; . : H e l s i n k i , I . i i s a n k 2 7 , K. 

K U U R O M Y K K Ä I N U R H E I L U L I I T O N V A K I N A I S J Ä S E N L U K U 

on nyt k o h o n n u t sataan, j onka v u o k s i p a i n a t a m m e lue t t e lon l i i t t o m m e v a k i n a i s ; s t a j äsen is tä t ähän l e h t e e n . Te , jotka 
ole t te nä in t äy t t änee t v e l v o l l i s u u t e n n e l i i t t oamme k o h t a a n , l i i t tymällä s i i hen k e r t a k a i k k i a a n j ä s e n e k s i , ka t sokaa , o n k o 
t u t t avap i i r i s s änne vielä se l l a i s ia , jotka eivät o le sitä t e h n e e t ja keho i t t akaa he i t äk in kor jaamaan l a i m i n l y ö n t i n s ä ens i 
t i lassa. L i i t t omme s a a m a va l t i oavus tu s r i ippuu e n s i k ä d e s s ä j ä s e n m ä ä r ä s t ä , joka on saatava k o h o a m a a n a i n a k i n yhtä 
s u u r e k s i k u i n v a n h e m m a n s i s a r l i i t t o m m e , K u u r o m y k k ä i n Lii ton j ä s e n m ä ä r ä . Si l lo in v o i m m e toivoa s a a v a m m e val
t ionkin puole l ta nyky i s t ä s u u r e m p a a avus tu s t a , v o i d a k s e m m e t e h o k k a a m m i n t y ö s k e n n e l l ä m a a m m e k u u r o m y k k ä i n kai
k i n p u o l i s e n k u n n o n k o h o t t a m i s e k s i . K u u l e v a t i h m i s e t osaavat p i tää p u o l e n s a l i i t tymäl lä luku i sas t i k e s k u s l i i t t o i h i n s a 
— n ä y t t ä k ä ä m m e , m e k i n o s a a v a m m e ni in t ehdä . V a k i n a i s j ä s e n m a k s u n S m k . 5 0 : — voi j oka inen h a l u k a s lähet tää o s . : 
H r a Eino Karilas, H e l s i n k i , L i n n a n k a t u 5, C . 

1. S u l o V u o k k o , H e l s i n k i . 
2 . Vi lho Salovaara , „ 
3 . J a r l Ha l lbe rg , „ 
4 . V a l d e m a r H o l m b e r g , T a m m i s a a r i . 
5 . A n t e r o S u n a , V i ipu r i . 
6. Yrjö K a r p p i n e n , Kuop io . 
7. Rur ik P i t k ä n e n , H e l s i n k i . 
8 . J o h a n n e s V ä i s ä n e n , Kuop io . 
9. A a r n e H o l o p a i n e n , „ 

10. O t to H ä m ä l ä i n e n , „ 
11. Paavo K a r t t u n e n , M a a n i n k a . 
12. H a n n e s Ylen, H ä m e e n l i n n a . 
13. Asse r i H a a p a n i e m i , J a l a s j ä rv i . 
14. Rudol f E lovaara , H e l s i n k i . 
15. H j a l m a r S a n d b l o m , Kauk lah t i . 
16. T e k l a V ä ä n ä n e n , Lap in lah t i . 
17. Iivari Määttä , Kajaani . 
18. O t to H e i s k a n e n , Kotka . 
19. Lahja K u u k k a n e n - O l a n d e r , J :kylä . 
20. J o h a n O l a n d e r , Sa lo . 
2 1 . A l e k s a n t e r i V i r t a n e n , H ä m e e n k y r ö . 
22 . Aug . V i r t a n e n , H e l s i n k i . 
2 3 . A i n o La i t inen , J y v ä s k y l ä . 
24. Yrjö L e h t o n e n , „ 
2 5 . J o h a n Toppi la , „ 
26 . Matti K a n g a s , „ 
27 . Edi t Lakka , „ 
2 8 . Vä inö P o u t a n e n , „ 
2 9 . Aht i A h o n e n , Ka jaan i . 
30 . Katri K o r h o n e n , J y v ä s k y l ä . 
3 1 . H j a l m a r P i i l onen , Ä ä n e k o s k i . 
3 2 . Edvin S u n d q v i s t , Kokko la . 
3 3 . A l e k s a n t e r i M u r t o n i e m i , J :ky lä 
34 . Rangh i ld Vain io , H e l s i n k i . 

35 . H a n n e s T u o m i , Vi ipur i . 
36. Taavet t i A u v i n e n , „ 
37 . Arvi To lpo , „ 
3 8 . Mar t t i Koobas , „ 
39 . E the l H u m b l e , 
40 . E lv i ra Ampuja , „ 
4 1 . J e n n y H ö g l u n d , „ 
42. M a n d i Sa lomaa , H e l s i n k i . 
4 3 F a n n y K a r p p i n e n , Kuop io . 
44 . Eva T u t u n e n , H e l s i n k i . 
4 5 . J a n n e T u o v i n e n , Kuop io . 
46 . Edvin K a u p p i n e n , „ 
47 . Ida Ylen, H ä m e e n l i n n a . 
48 Kaar lo Aug Haka la , Salo. 
49 . E e r o J . Hol lo , Lie to . 
50. U r h o L e h t i m ä k i , T u r k u . 
5 1 . I i sakki Oja la , Salo . 
52 . T a u n o H a a r a n e n , Kuop io . 
5 3 . Matti K o r h o n e n , „ 
54. Matti Ka ta inen , „ 
55 . V e i k k o K a k k i n e n , „ 
56. Laur i Var i s , „ 
57 . Yrjö Fo r s s , T u r k u . 
58 . H e l e n a T a n n e r , T a m p e r e . 
59. J a a k k o Ikke lä , „ 
60. F a n n y G r a n f o r s , „ 
61. Ka i su P i t k ä n e n , H e l s i n k i 
62 . Fr idol f Schoul tz , H e l s i n k i . 
63 . Yrjö Kar i las , H e l s i n k i . 
64 . Matti Mölsä , Jyväsky lä . 
65 . H e l m i Nyberg , H e l s i n k i . 
66 . E l ina Latvala, J y v ä s k y l ä . 
67. A r m a s R i ihe l ä inen , Jyväsky lä . 

6 8 . Ve ikko L e h m o n e n , H a n k a s a l m i 
69 . H e r m a n H a u t a m ä k i , Äh tä r i . 
70 . Toivo Ala K i l p o n e n , „ 
7 1 . U n o Björn , P i e t a r s a a r i . 
72 . Ur ie l Ha ra ld , U u s i k a a r l e p y y . 
7 3 . Va len t in Kur ja tk in , H ä m e e n l i n n a . 
74 . E i n o M ä k i n e n , Kuop io . 
7 5 . Laur i Mikko la , H e l s i n k i . 
76 . Adolf Mat t i la , Jyväsky lä . 
77 . A i m o K a n g a s , „ 
7 8 . He ikk i K o n u , 
79 . Emi l ia F rom, H e l s i n k i . 
8 0 . Albin J ä m s e n , Suo lah t i . 
8 1 . Paavo Val tar i , Hat tu la . 
8 2 . Edga id H a n d v a r g h , S a v o n l i n n a . 
8 3 . O s k a r i K ä m ä r ä i n e n , „ 
84 . Hil ja Kuuse l a , R i i h i m ä k i . 
85 Eva Haka la , R i ih imäk i . 
86 . Paavo N i i n i k a n g a s , Urjala. 
87 . Vä inö R i ih i aho , „ 
8 8 . E u k a r i H a p p o n e n , J u u r i k o r p i . 
8 9 . Vil jami Koso , Anjala. 
90 . Aili Sihvola , I n k e r o i n e n . 
9 1 . Ilo K a n g a s n i e m i , Vaasa . 
92 . Augus t N o r d b e r g , „ 
9 3 . A a r n e H e m m o l a , H a a p a n i e m i . 
94 . I lmar i Kivis tö , Alavus. 
95 . Antti 1 äng . K a n n u s . 
96 . M a g n u s B jö rkbacka , Teer i j ä rv i . 
97 . J . W a l d e m a r M a t t s s o n , Kerava . 
98 Elvira Nors t ed t , H e l s i n k i . 
99 . Kaar lo Mikko la , H e l s i n k i . 

100. H e l m i Kask i , Vi ipur i . 

U U T I S I A . 
— Kuuromykkä in Urhe i lu l i i ton 5 - v u o t i s m u i s t o -

kier topa lk innos ta k i lpai l t i in t aas e l o k u u l l a , s ään tö jen 
m ä ä r ä ä m ä n ä a ikana , jol loin s a a v u t e t t i i n s e u r a a v a t t u l o k s e t 

II . A H o l o p a i n e n , 
III . J . L u o m a j o k i , l 

4 . H j . S a n d b l o m , 
5 . E. M ä k i n e n , Kt 
6. J . V ä i s ä n e n , 

Tä l lö in saavute t t i in a i n o a s t a a n 5 0 0 0 met r i l l ä uus i en
nä tys , s i l lä ede l l i se l l ä ke r ra l l a ol ivat vas taavat ajat 4,27 
ja 16,29,5. K o m e a j uoks i j apa t s a s s i i r tyy s i i s nyt Ho lo 
p a i s e n ho idos ta s a m a n s e u r a n A h o s e n ho te i s i i n — a ina
k in to i s t a i seks i . 

1500 m 5 0 0 0 m Yht . 

4,27 16,14,7 20,41,7 
4,31 16,36 21,07 
4,47 17,51,3 22,38,3 
4 ,55 18,03 22 .58 
5,11 18,49 24 ,00 
5,11,5 19,39 24,50,5 
4 ,55 ,2 20,47,2 25,42,4 

— Hels ingin Kuuromykkäin Voimis te lu - ja Ur
h e i l u s e u r a n j ä s e n v ä l i s i ä k i lpai luja: 

Soutukilpailut 28. 8. 27: 
N a i s e t : I. Ast r id A n d e r s s o n 6.40,4 

II. Alfhild S jöb lom 7.06 
UI. Na imi Har ju 7 09 

M i e h e t : 1. Vä inö T u o m i n e n 5.32,2 
II. K n u t R o s e n b e r g 5.34,1 

III. O . L inds t röm 5.40,7 
4. H j . S a n d b l o m 5.43,5 
5 . K. V e b s t e r 5.48,1 

Naisten 100 m juoksu: ( 1 1 . 9. 27) 
I. N a i m i Har ju 18,4 

II. S a i m a Ha l lbe rg 19,7 
III. Hi lda L e h i k o i n e n 20,0 
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S E I N Ä J O E N P I I R I K O K O U S T A 

2 8 . 8 . 2 7 suos i tällä k e r t a a p a r e m p i sää kuin v i ime 
v u o n n a , jolloin tä l la inen k o k o u s pidett i in ensi ke r 
taa E te läpoh janmaa l la . Osanot ta j ia olikin nyt saa 
p u n u t h y v ä n joukon yli 1 0 0 k .m. s e k ä m u u t a m i a 
pa ikkakun ta l a i s i a k .m. ys täv iä . 

K o k o u s alkoi Se inä joen yhte is ta lol la klo 1 0 ap . 
h ra Elias Savisaaren, T u r u s t a , p i tämäl lä h a r t a u s -
he tke l lä , jolloin hän selitti pä ivän teks t iä . S e n jäl
k e e n h ra Eino Karilas, He l s ing i s t ä , l ausu i S u o m e n 
K u u r o m . Liiton puoles ta läsnäoli jat ja selosti päi 
vän ohje lmaa. Hra Rurik Pitkänen, He l s ing i s t ä , 
es i te lmöi k u u r o m y k k ä i n keh i tykses t ä , pa inos t aen 
er i ty ises t i s i tä s e i k k a a e t tä k u u r o m y k k ä i n on jo 
a ika itseopiskelun avul la keh i t t ää i t ses tään k y k e 
nev iä työnteki jöi tä m y ö s k i n henk i ses t i vaa t ivam
piin toimiin , mih in m . m . kir jeopistot ova t ko rvaa 
m a t t o m i a avustaj ia , kun ni issä vo idaan suor i t t aa 
va ikkapa y l ioppi las tu tk in tokin , r i ippumat ta pa ikas ta 
ja ajasta. 

K a h v i l o m a n j ä lkeen h ra E ino Kar i las es i t e lmöi 
v i imea iko ina k .m. m a a i l m a n miel iä k u o h u t t a n e e s t a 
av io l i i t tok ie l to - lak iehdotukses ta , puol ison va l innas ta 
ja las ten k a s v a t u k s e s t a . H r a Anders Häkans, Vaa
sas ta , esi t t i k e r t o m u k s e n ä idis tä ja h ä n e n laps is 
taan , joista k u u r o m y k k ä , mis tä ei mi tään h y v ä ä 
odote t tu , olikin k y v y k k ä i n v a n h a n ä i t insä tu rvaks i . 
« P a r h a a n y s t ä v ä n " va l i t semises ta varoit t i h e r r a 
E. Sav i saa r i , k e r t o e n joukon e s imerkke j ä , jolloin 
«pa ras y s t ä v ä " oli t e h n y t e n e m m ä n pahaa ku in 
v i h a m i e s . H r a E ino Kar i l a s es i te lmöi t e r v e y d e n 
hoidos ta , osoi t taen mi ten rai t is i lma, p u h t a u s , riit
tävä lepo, r u u m i i n l i i k u n t o ja säännöl l i se t r u o k a -
ajat ovat vä l t t ämä t tömät y le ise l le hyv invo inn i l l e . 

T ä m ä n jä lkeen va lokuvaa jaa odo te l t aessa h r a 
R . P i t k ä n e n ker toi huomio i t a an ja va iku te lmia 
Kotkassa 6 — 7 . 8 . 2 7 p ide ty is tä u r h e i l u m e s t a r u u s -
ki lpai lu is ta . J a s i t ten ikuis te t t i in läsnäoli jat va lo 
k u v a a n . 

Pä ivä l l i s loman jä lkeen h ra E . Sav i saa r i ker to i 
t a r inan m u h a m e t t i l a i s t e n ja krist i t tyjen väl is is tä 

ta i s te lu i s ta y .m. P u h e v u o r o j a käyt t ivä t u s e a t m u u t 
kin , ke r toen mikä mi täk in , k u n n e s h ra E. Kar i las , 
k o k o u k s e n johtajana, piti l ope t t a j a i spuheen , e r iko i 
ses t i k i i t täen h ra ja rva Hakolaa he idän ponnis 
tuks i s t aan k o k o u k s e n t o i m e e n p a n e m i s e k s i ja hyvin 
o n n i s t u m i s e k s i niin e t tä k o k o u k s e e n saapuja t sa i 
vat l äh teä ko te ih insa rav i t tu ina ja kyl lä is inä niin 
s ie lun ku in r u u m i i n k i n puo les ta . 

S e u r a a v a p i i r ikokous p ide tään k e s ä k u u n 5 ja 
h e i n ä k u u n 5 pä ivän vä l i senä a ikana , jotta yhä 
u s e a m m i l l a olisi t i l a i suus s a a p u a k o k o u k s e e n . 

. Nix. 

H I E M A N T A S A P A I N O A I S T I S T A . 

Et tä on o l e m a s s a m y ö s tasapainoais t i , sitä en 
ollut e n n e n t ie tänyt . Mut t a nyt s e n k i n t i e d ä n ! 

Tul i käsi ini e r ä s t i e tee l l inen teos , luin siitä r i 
vin, luin kaks i ja «veren i tuns in k u u m e m m a k s i " . 
Kirjassa maini t t i in k u u r o m y k i s t ä , ni in , ja l isäksi 
s u m m a k a u p a l l a . K e r t o e l m a n — joka oli l e n n o k a s — 
lue t tuan i u m m i s t i n s i lmäni , suljin kirjan ja ker ta 
sin u s e a a n o t t e e s e e n : i h m e e l l i s t ä ! 

« Ih mi s e s s ä on 1 2 a i s t i a ! " 
Tä tä minä ihmet t e l in . Ais te jahan t iesin o levan 

5, ja puhut t i in k u u d e n n e s t a . Mut ta ny t ni i tä on 
t u s i n a ! U s k o k a a p o i s ! 

Yksi noista kahdes ta to i s t a main i t aan nimel lä 
tasapainoaisti. Mui t ten n ime t jääköön tällä ker 
taa pois, koska ne eivät kuu lu t ähän . 

Ol la t a sapa inossa on hyv in t ä r k e ä ä ja s ik s i ^on 
main i t tu aisti kaiki l le t a rpeen . I lman si tä on 
e s im . i lmai lu m a h d o t o n ; m e h o i p p u i s i m m e käve l 
l e s s ä m m e kuin j uopunee t , va r s ink in p imeässä ja 
p a h i m m a s s a t a p a u k s e s s a ol is ivat t ö p p ö s e m m e liian 
u s e i n ta ivas ta k o h d e n . 

Tasapa inoa i s t i s i jai tsee m o l e m p i e n korv ien juu
res sa (huomatkaa ! ) Se on r i ippuva inen l äh innä 
ko rv ien k u n t o i s u u d e s t a . Jos korva t s ä r k e v ä t ja 
tu leva t kuu ro iks i m e n e t t ä ä tasapainoais t ik in e n e m 
m ä n tai v ä h e m m ä n k u n t o i s u u d e s t a a n tai kadot taa 
k o k o n aan t o imin t akykynsä , k u t e n on m i n u n lai-
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tani . Minä n i m . ho ipun p imeässä käve l l e s sän i , 
ja pyöräl lä a jaminen h ä m ä r ä s s ä k i n on minu l l e sula 
m a h d o t t o m u u s . Mone t k .m. ova tk in s a n o n e e t , kun 
olen he idän r inna l laan kävel ly t , et tä «käve len kuin 
j u o p p o ! " T ä m ä n koin jo kou lupo ikana . Molem
ma t korvan i ova t täys in kuuro t . 

M u i s t u u mie l een i u sea in k .m. k e r t o m u k s e t m e r i 
ma tko i s t a u lkomai l l e ja taka is in , joissa h e k e r t o 
vat «e t te ivä t ol leet yh tään m e r i k i p e i t ä " . Tä tä 
s a m a a as iaa käs i t t e lee m a i n i t s e m a n i teos , jossa 
ma in i t a an , e t te ivä t k .m. ni in helpost i tu le mer i -
k ipeiks i kuin k u u l e v a t . Laivojen yh t ämi t t a inen 
k e i n u m i n e n näe t ä r sy t t ää l i iaksi t e rvea i s t i s t en t a sa 
painoais t ia , josta tavall is in s e u r a u s on pahoinvoin t i 
ja se , e t tä a s i a n o m a i n e n «an taa kaloil le s y ö m ä n s ä 
r u u a n " . 

O n v a r m a a , et tä s u u r i n osa k u u r o m y k i s t ä on 
k u u r o i k s i tu l lessaan kado t t anu t p u h e e n a o l e v a n 
a i s t imen t o imin t akyvyn , ellei juur i kokonaan ni in 
k u i t e n k i n osi t ta in. 

V a h i n k o m m e on siis k a k s i n k e r t a i n e n ! Lollo. 

— Kuol le i ta , Sotkamossa kuol i 9 . 2 . 1927 k .m . työ
m i e s Heikki Parviainen ( synt . 20. 12. 1904) o l l e s saan rau ta -
t i e tö i s sä . Hän oli ol lut s o r a k u o p a s s a ja s u u r i kivi oli 
p u d o n n u t h ä n e n p ä ä h ä n s ä . Käynyt Kuop ion k o u l u n . 

H e l s i n g i s s ä n u k k u i k u o l e m a n u n e e n v i ime elok. 7 p:nä 
nei t i Ingrid Sillfors 48 v. v a n h a n a . Ingrid Sil lfors oli 
l apsena tu l lu t k u u r o m y k ä k s i ja käynyt P o r v o o n v a n h a n 

v i i t t omakou lun . K o u 
lus ta pääs tyään työs 
ken te l i hän j o n k u n 
v u o d e n P o r v o o s s a ja 
H e l s i n g i s s ä k i n . Mut ta 
s i t ten sai hän n . 25 
vuot ta s i t ten va ikean 
n i v e l r e u m a t i s m i n , jos
ta hän ei k o s k a a n pa
r a n t u n u t . H ä n ei voi
nu t kävel lä . Ja la t ja 
käde t ku ih tu iva t pois . 
S o r m i a k a a n ei e n ä ä 
ol lut . Käs iva r re t jäy
kistyivät ja k o u k i s t u i 
vat, tar t tu ivat ky lk i in 
k i i nn i . H ä n e n oli va i 
kea viitata ja va ikeaa 
oli y m m ä r t ä ä mi tä h ä n 
tahtoi s a n o a . Va ikeas t i 
voi hän kirjoit taa m u u 
tamia sano ja ja syödä . 

Mut ta h ä n koetti k u i t e n k i n jo takin o m m e l l a ja k u t o a huo 
noi l la käs i l l ään . Aluks i hoidet t i in hän tä yks i ty i s i ssä per
h e i s s ä . Mut ta 18 vuot ta s i t ten toimit t i k .m. pappi h ä n e t 
s a i r a sko t i i n , jossa hän eli 18 vuotta ja sai hyvän , he l l än 
ho!don . L u k e m a l l a koett i hän pi tkiä ja tuska i s i a pä iv iänsä 
lyhen tää . J a i lonsa oli s u u r i k u n joku ystävä tuli hän tä 
t e r v e h t i m ä ä n . U s e i n kysel t i in i h m e t e l l e n m i n k ä t ä h d e n 
h ä n e n täytyi ni in m o n t a vuot ta kä r s i ä ja ni in k a u a n elää . 
Mut t a nyt on h ä n k ä r s i m y k s i s t ä ä n päässy t ja h ä n e n h e n 
k e n s ä k o h o n n u t s i i h e n e l ä m ä ä n , m i s s ä ei ole k i p u a , ei 
t u s k a a e ikä kyyne le i tä . 

Syysk . 8 p:nä kuol i H a u s j ä r v e n k u n n a l l i s k o d i s s a m o n i 
v u o t i s t e n k ä r s i m y s t e n j ä l keen k .m . Juho Simola 6 3 v u o 
den v a n h a n a . Vainaja oli T u r u n vanhan k o u l u n läpikäy
nyt, er i t tä in s i ivo ja k e l p o m i e s . N u o r e n a ja t e r v e e n ä 
työsken te l i h ä n m o n i s s a pa iko i s sa , m . m . T a m p e r e e l l a , H ä 
m e e n l i n n a s s a ja R i ih imäe l l ä . Mut ta s i t ten tuli s a i r a u s 
ja teki h ä n e t t y ö h ö n k y k e n e m ä t t ö m ä k s i . J a e l ä m ä n s ä vii
m e i s e t 7 vuot ta vietti h ä n k o h t a l o o n s a tyytyväisenä ja 
n ö y r ä n ä H a u s j ä r v e n k u n n a l l i s k o d i s s a , jossa h ä n e n oli hyvä 
olla. Vainajaa jäi s u r e m a a n k .m . leski Al i ina S imola ja 
n u o r i tytär . Va ina ja hauda t t i in syysk . 18 p . H a u s j ä r v e n 
h a u t a u s m a a h a n . H a u t a u k s e n toimitt i past . N y b e r g . J o u k k o 
k .m. tovere i ta oli s a a p u n u t R i ih imäe l t ä ja H ä m e e n l i n n a s t a 
h a u d a l l e . R i i h i m ä e n k . m . y h d i s t y k s e n puo le s t a l aske t t i in 
s e p p e l e ja p u h e e n piti h r a Laur i Vainola. Use i ta mu i t a 
kin seppe le i t ä l a ske t t i i n . H a u d a l t a s i i r ryt t i in L. Vä inö län 
kot i in , j o s sa s u r u j u h l a a v ie te t t i in kahv ia ja v i rvokke i ta 
n a u t t i e n . 

V i i m e e lok . 8 p :nä kuol i Lohjan Vi rkka la s sa k .m . nei t i 
Adolfina Enberg 6 3 % V. v a n h a n a a ivan lvhyen s a i r a u d e n 
j ä lkeen . Adolfina E n b e r g oli T u r u n v a n h a n k .m. k o u l u n 
opp i l a s p i i spa A l o p a e u s - v a i n a a n ajoilta. K o k o e l i n a i k a n s a 
a s u i h ä n k o t i k y l ä s s ä ä n V i rkka l a s sa , jossa häne l l ä oli oma , 
v a n h e m m i l t a peri t ty tupa . H a r v i n a i s e n lah jakas , vakava-
l u o n t o i n e n , a j a t t e l eva inen ja r auhaa rakas tava h e n k i l ö hän 
oli . Ol i opet tavais ta käydä h ä n e n s i i s t i s sä , y k s i n ä i s e s s ä 
k o d i s s a a n ja k e s k u s t e l l a h ä n e n k a n s s a a n . Syvän ka ipauk
s e n jätti hän k u u r o j e n ys t äv i ensä j o u k k o o n . 

— 7 5 vuot ta täytti v i i m e e lok . 13 p:nä rouva Hulda 
Vestling Imat ra l la . R o u v a V. on vanha h e l s i n k i l ä i n e n , 
s a k s a l a i s s y n t y i n e n . M y ö h e m m ä l l ä ijällä k u n jo oli k o u l u 
s i v i s t y k s e n s ä osi t ta in s a a n u t tuli hän k u u r o k s i ja jou tu i 
k u u r o m y k k ä i n yh t ey t een . R i p p i k o u l u o p e t u k s e n s a sai hän 

T u r u n k .m . k o u l u s s a pi ispa Alopaeuksel ta , jonka p e r h e e n 
l ä h e i s e n ä ys tävänä hän pysyi p i i spa ja pi ispatar A n k u o 
l e m a a n as t i . T u r u s s a tu tus tu i hän m y ö s tu levaan m i e 
h e e n s ä H j . Ves t l ing i in . So lmi t tuaan aviol i i ton ase t tu i 
n u o r i p a r i s k u n t a H e l s i n k i i n , m i s s ä H j . Ves t l ing sai pa i 
kan L a p i n l a h d e n sa i r aa l a s sa . S ie l lä a su i Ves t l ing in p e r h e 
yli 30 vuot ta , k u n n e s h r a V. e ros i t äys inpa lve l l eena to i 
m e s t a a n , jol loin h ä n r o u v i n e e n m u u t t i ty t tä rensä luo Imat 
ra l le . M i e h e n s ä kuo l tua on rva V. a s u n u t yhä Imat ra l la 
ja vietti s ie l lä 7 5 v u o t i s p ä i v ä n s ä . — N u o r u u d e s s a a n oli 
rouva V. hyvin t u n n e t t u ja h u o m a t t u h e n k i l ö k u u r o j e n 
p i i r i s sä H e l s i n g i s s ä . H ä n oli H e l s i n g i n k .m. y h d i s t y k s e n 
p e r u s t a v i a j ä s e n i ä ja otti i nno l l a osaa s e n e l ä m ä ä n ja 
h a r r a s t u k s i i n y h d e s s ä m i e h e n s ä k a n s s a . K i i to l l i suude l l a 
ja osano to l l a m u i s t e l e v a t hän tä H e l s i n g i s s ä ja m u u a l l a k i n 
v a n h a t ystävät , joi ten rivit kyllä h a r v e n e v a t jo väh i t e l l en . 
Rauha l l i s t a ja va lo isaa e l ämän i l t aa t o i v o t a m m e ! 

— Lahjoja Ävikin r a k e n n u s r a h a s t o o n rouva Hulda 
Vestling 200 m k s y n t y m ä p ä i v ä n j o h d o s t a ; Jämsän kuuro
mykät j u m a l a n p a l v e l u k s e s s a a n 3 0 m k ; Salon k.m. 5 0 m k ; 
Ahvenanmaan k.m- 200 m k . 
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- 55 vuot ta täytti s y y s k u u n 27 p:nä sorvar i Vihtori 
Launio H ä m e e n l i n n a s t a . 

— 5 0 vuot ta täytti e lok . 13 p nä k .m. ompe l i j a t a r , ne i t i 
Lydia Forsman H e l s i n g i s s ä . V i i m e syysk . 21 pmä olivat 
h ä n e n n a i s t o v e r i n s a k u t s u n e e t h ä n e t j uh l aan H e l s i n g i n 
k .m. y h d i s t y k s e n h u o n e u s t o o n . Siel lä pitivät neit i Aina 
Blomqvis t , h ra J o h n S u n d b e r g s e k ä rouva t E l m a Igna t ius , 
O lga S tad ius y .m. m o n t a puhe t t a . T o v e r i e n puo l e s t a a n 
net t i in h ä n e l l e ka l l i s a rvo inen lahja. Vi rvokkei ta naut i t t i in 
p i tkän k u k i t e t u n pöydän ä ä r e s s ä . Ilta ku lu i ra t to isas t i . 
Lydia F o r s m a n on H e l s i n g i n k .m. y:n i n n o k a s j ä s e n , k u n 
nio i te t tu ja rakas te t tu r a u h a l l i s e n , pa lve l eva i sen ja vaka
van o l e n t o n s a t ä h d e n . H ä n on m y ö s e s i m e r k i k s i ke lpaava 
ja h a r r a s k .m . s e u r a k u n n a n j ä s e n , s a i r a s t en ja p u u t t e e n 
a la is ten k u u r o j e n t o v e r i e n s a ystävä. T o i v o t a m m e o n n e a ! 

— Toivo la-kot i M u h o k s e l l a . O u l u s s a to imiva „ N u o r -
ten Y s t ä v ä t " - n i m i n e n yhd i s tys p e r u s t i m a a l i s k u u s s a v . 1926 
kod in he ikkokyky i s i ä poikia var ten M u h o k s e l l a Toivola-
huv i l a l l aan . P a i k k a on er i t tä in i hana ja r a u h a l l i n e n . O p 
pi la i l le koe te t aan antaa s ie l lä paras ta . H e saava t s e k ä 
työ- että k o u l u o p e t u s t a , joka s u o r i t e t a a n kasva t in h e n k i s 
t e n ja a i n e e l l i s t e n kykyjen tai v a j a v a i s u u k s i e n m u k a a n . 
K o d i s s a on jo s ie l lä o lev ien las ten j o u k o s s a joku k u u r o 
m y k k ä k i n ja vo idaan he i tä s i n n e nyt ottaa u s e a m p i a . S i l lo in 
o te taan kot i in hei tä y m m ä r t ä v ä ja he idän k a n s s a a n p u h u 
m a a n k y k e n e v ä kasvat ta ja . N e henk i lö t , jotka ha luava t 
saada opp i l a spa ikko ja k u u r o m y k i l l e , voivat pyytää h a k u -
p a p e r i l o m a k k e i t a o s o t t e e l l a : To ivo la -ko t i , M u h o s . 

— J y v ä s k y l ä s t ä . K . m . y h d i s t y k s e n e s i t e l m ä p ä i v ä t 
on s i i r re t ty e n s i k e v ä ä s e e n . — K.m. yhd i s ty s v ie t tää 
20 v u o t i s j u h l a a n s a l o k a k . 8 p . i l lal la k .m. k o u l u l l a . — 
K.m. k o u l u oli syysk . 6 p m ä o n n i s t u n e e l l a h u v i r e t k e l l ä 
R o n n i n m ä e l l ä . J o i m m e s ie l lä hyvät pu l l akahv i t s e k ä 
s ö i m m e p e r u n a p a i s t i k k a i t a m a k k a r a n ja s u o l a k a l a n ke ra , 
s e k ä hyvät voi leivät m a i d o n ke ra . Tyytyväis in mie l in pa
l a s i m m e illalla k a u p u n k i i n . 

— Herran p. E h t o o l l i s e l l e l a s k e t t i i n : P e l k o s e n n i e -
m e l l ä 1 0 . 8 . 2 7 en t . O u l u n k o u l u n opp i l a s Oskari Kello
niemi; Ki t t i lässä 1 4 . 8 . 2 7 , en t . O u l u n k o u l u n opp i l a s 

Juhani Molkoselkä s e k ä R o v a n i e m e l l ä 13. 8 . 2 7 en t . Mik
ke l in k o u l u n oppi las Hilja Jääskö. 

— Ais t iv ia l l i skoulut . Kuop ion k u u r o m y k k ä i n k o u l u n 
opet ta ja t ta re l le E m i l i a Maria K o p o s e l l e on h a k e m u k s e s t a 
m y ö n n e t t y v i r k a e r o ja säädet ty e l ä k e k u l u v a n syysk . 1 p:stä 
l u k i e n . Opet ta ja V e i k k o Lehvä on määrä t ty syysk . 1 p:stä 
to i s ta i seks i ja k u n n e s vi rka vak ina i ses t i täytetään hoi ta
m a a n main i t tua v i rkaa . 

— Kirkkopäivät T a m p e r e e n ja y m p ä r i s t ö n k u u r o 
m y k i l l e p ide tään l a u a n t a i n a ja s u n n u n t a i n a l o k a k u u n 
2 9 — 3 0 pmä a lkaen l auvan t a ina kl. 6 i.p. J o h a n n e k s e n 
k a n s a k o u l u l l a . 

H u o m ! „ L e s k e n r o p o " - l a a t i k o t m u k a a n ! 

t 
Suru l l a ja ka ipaukse l l a i l m o i t a m m e , että r akas 

m i e h e n i ja i s ä n i 

Juho Bernhard Simola 
kuol i p i tkä l l i sen ja va ikean t aud in sa i r a s t e t tuaan 
H a u s j ä r v e n k u n n a l l i s k o d i s s a 8 pv. syysk . k lo % 6 
illalla 6 3 v. 4 kk . 4 pm v a n h a n a . H ä n t ä k a n s s a m m e 
kaipaavat s u k u l a i s e t ja tut tavat . 

Ali ina J a S a a r a Simola . 

»KUUROMYKKÄIN JOULU» 
20:s vuosikerta ilmestyy rikassisältöisenä, run= 

saasti kuvitettuna ensi jouluksi. 

I L M O I T U S . 

NIKKARILAN KUUROMYKKÄ. 
TYTTÖJEN TALOUSKOULUUN 
ote taan uus i a oppilai ta t u l evan m a r r a s k u u n 1 pmä . O p p i a i k a 
kes t ää 2 vuot ta . O p e t u s on s e k ä käy t ännö l l i s t ä että t ie to
puol i s ta . Oppi laa t saavat k o u l u s t a vapaan o p e t u k s e n ja 
t äys iho idon s e k ä v a a t e t u s a v u s t u s t a ja vapaat k o u l u m a t k a t 
rau ta te i l l ä . 

Opp i l aaks i pyrki jän on l ähe te t t ävä i t s e n s ä k i r jo i t t aman 
h a k e m u k s e n m u k a n a : 

l :ks i o ikeaks i todis te t tu j ä l j e n n ö s k .m . k o u l u n pääs tö
t o d i s t u k s e s t a ; 

2:ksi p a p i n t o d i s t u s ; 
3:ksi i ä ä k ä r i n t o d i s t u s ja 
4:ks i v a n h e m p a i n tai ho lhoo jan l upa tod i s t u s , jos haki ja 

on a l a ikä inen . 
Opp i l aaks i pääsyä va r t en vaadi taan väh in t ä in 17 v u o 

d e n ikä. 

N i k k a r i l a n T a l o u s k o u l u n en t i s i ä oppi la i ta o te taan 1 vuo
d e n kes t ävä l l e 

J A T K O K U R S S I L L E . 

H a k e m u k s e n l i säks i ta rv i taan a i n o a s t a a n l ä ä k ä r i n t o 
d i s t u s . H a k e m u k s e s s a on i lmoi te t tava mi tä t a louden aloja 
(ko rke in t aan 2) haki ja h a l u a a op i ske l l a . N e u v o j a opp i 
a lo jen v a l i n n a s s a a n n e t a a n k o u l u n p u o l e s t a s i tä t i e d u s t e 
levi l le . 

J a t k o k u r s s i n oppilai l la on ka ikk i s a m a t edu t k u i n m u i l 
lakin oppilai l la , jotapai ts i he i l l e jae taan k u u k a u s i t t a i n p ie
niä a h k e r u u s p a l k i o i t a r a h a s s a . 

Kaikki h a k e m u k s e t l ähe t e t ään o s o t t e e l l a : 
Kuurom. Talouskoulu, Rieksämäki, Nikkarila. 

Kunnollinen ja tarmokas palvelija 
saa pa ikan y k s i n ä i s e n i s ä n n ä n t a l o u d e s s a . T o t t u m u s ta
l o u d e n - ja ka r j anho i toon s e k ä se lvä puhe ta i t o vä l t t ämä tön . 
Tod i s t ukse t s ekä p a l k k a v a a t i m u k s e t on lähe te t tävä oso t tee l la 

E. Hantvargh, Savonlinna. 

t 
S u r u m i e l i n i lmoi tan , että 

r aka s puo l i son i ja l as ten he l l ä äiti 

Emma Sulka 
o.s . N ä r v ä i n e n 

Synt . 2 p m ä j o u l u k . 1885, kuol i 3 0 p m ä e lok . 1927 
k e u h k o t a u t i i n Ho l lo l an k u n n a l l i s k o d i s s a , s u u r e k s i 
s u r u k s i m i n u l l e , 4 l apse l l e , s i s k o l l e , 3 ve l je l le , 
s u k u l a i s i l l e ja ys täv i l l e . 

Mat t i Su lka . 

H e l s i n k i 1 9 2 7 . K. F. P u r o m i e h e n K i r j a p a i n o O . - Y . 


